
TEISINIŲ PASLAUGŲ TEIKIMO SUTARTIS

2020 m. gegužės       d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerija (toliau – paslaugų gavėjas), atstovaujama
ministerijos  kanclerio  Gintaro  Aliksandravičiaus,  veikiančio  pagal  Lietuvos  Respublikos
susisiekimo  ministerijos  darbo  reglamentą,  patvirtintą  Lietuvos  Respublikos  susisiekimo
ministro 2020 m. balandžio 29 d. įsakymu Nr. 3-263 „Dėl Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministerijos darbo reglamento patvirtinimo“, ir 

Advokatų  profesinė  bendrija  „Markevičius,  Gerasičkinas  ir  partneriai“  Marger
Law Firm (toliau – paslaugų teikėjas), atstovaujama advokato Justo Čoboto, veikiančio pagal
2020 m. balandžio 27 d. įgaliojimą Nr.1, sudarė šią Teisinių paslaugų teikimo sutartį (toliau –
sutartis),  kurioje  paslaugų  teikėjas  ir  paslaugų  gavėjas  kartu  vadinami  šalimis,  o  kiekvienas
atskirai – šalimi.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja šioje sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka suteikti
paslaugų  gavėjui  teisines  paslaugas  (toliau  –  paslaugos)  pagal  paslaugų  gavėjo  2020  m.
balandžio  14  d.  raštą  Nr.  2-1836 „Dėl  teisinių  paslaugų  įsigijimo“  (toliau  –  kvietimas)  ir
paslaugų teikėjo 2020 m. balandžio 27  d.   pasiūlymą „Dėl susisiekimo ministerijos vykdomo
teisinių paslaugų įsigijimo netaikant Viešųjų pirkimų įstatymo“ (toliau – pasiūlymas), o paslaugų
gavėjas įsipareigoja priimti iš paslaugų teikėjo kokybiškai ir laiku suteiktas paslaugas (paslaugų
dalį)  ir  sumokėti  už  jas  pagal  sutarties  2.1  papunktyje  ir  pasiūlyme  nurodytus  paslaugų
valandinius įkainius šioje sutartyje nustatytomis mokėjimo sąlygomis ir tvarka.

2. PASLAUGŲ ĮKAINIAI IR MOKĖJIMO SĄLYGOS

2.1.  1  (vienos)  darbo valandos  paslaugų valandiniai  įkainiai  (toliau  kartu  –  paslaugų
įkainiai):

2.1.1. teisinio konsultavimo ruošiantis ginčui arbitraže paslaugų įkainis – 100,00 Eur be
PVM (vienas šimtas eurų ir 00 centų); (121,00 Eur su PVM (vienas šimtas dvidešimt vienas
euras ir 00 centų);

2.1.2. Teisinio atstovavimo arbitraže paslaugos, kai šias paslaugas teiks paslaugų teikėjas
–  150,00 Eur be PVM (vienas šimtas penkiasdešimt eurų ir 00 centų)  (181,50 Eur su PVM
(vienas šimtas aštuoniasdešimt vienas euras, 50 ct);

2.1.3. Teisinio atstovavimo arbitraže paslaugos, kai šias paslaugas teiks paslaugų teikėjo
pasitelktas subtiekėjas –  600,00 Eur be PVM (šeši šimtai eurų ir 00 ct) (726,00 Eur su PVM
(septyni šimtai dvidešimt šeši eurai ir 00 ct). 

Šalys  susitaria,  kad  atstovavimo  arbitraže  paslaugas  sutartyje  nurodytais  įkainiais
paslaugos teikėjas turi teisę teikti ir kartu su subtiekėju.

 2.2. Paslaugų teikėjo atlyginimas už suteiktas paslaugas, skaičiuojamas laiko (valandų),
paslaugų teikėjo sugaišto paslaugų gavėjo interesais, sąnaudas dauginant iš atitinkamo paslaugų
valandinio įkainio. 

2.3. Paslaugų gavėjas sumoka paslaugų teikėjui už suteiktas paslaugas (paslaugų dalį) ne
vėliau  kaip  per  30  (trisdešimt)  kalendorinių  dienų  nuo  paslaugų  (paslaugų  dalies)  sąskaitos
faktūros gavimo iš paslaugų teikėjo dienos, kai abi šalys pasirašo paslaugų perdavimo–priėmimo
aktą. Mokėjimas atliekamas pavedimu į šioje sutartyje nurodytą paslaugų teikėjo banko sąskaitą.
Vėluojant finansavimui iš biudžeto,  mokėjimai gali būti atidėti,  bet visais atvejais negali  būti
viršijamas  60  (šešiasdešimties)  dienų  terminas.  Visi  mokėjimai  pagal  šią  sutartį  yra
apskaičiuojami ir atliekami eurais. 
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2.4. Šios sutarties galiojimo laikotarpiu bendra sutarties kaina ir paslaugų įkainiai yra
nekintami ir nebus perskaičiuojami pagal bendro kainų lygio kitimą ar paslaugų grupių kainų
pokyčius. Į paslaugų įkainius įskaityti visi paslaugų teikėjui privalomi mokėti mokesčiai ir visos
išlaidos reikalingos tinkamam šios sutarties įvykdymui. 

2.5. paslaugų įkainiai dėl pasikeitusių mokesčių bus perskaičiuojamas tokia tvarka:
2.6.1 pasikeitus PVM tarifo dydžiui, paslaugų įkainiai bus atitinkamai perskaičiuojamas.

Pasikeitus kitiems mokesčiams įkainiai nebus perskaičiuojamas;
2.6.2.  pasikeitus  PVM  tarifo  dydžiui,  paslaugų  įkainius  sudarantis  PVM  tarifas

nesuteiktoms  paslaugoms  keičiamas  (mažinamas  ar  didinamas)  pagal  Lietuvos  Respublikos
galiojančius teisės aktus;

2.6.3.  atskiras  rašytinis  susitarimas  dėl  įkainių  perskaičiavimo  nebus  pasirašomas;
perskaičiuoti įkainiai taikant naują PVM tarifą nurodomos sąskaitoje faktūroje;

2.6.4.  perskaičiuoti  paslaugų  įkainiai  pradedami  taikyti  nuo  pakeisto  PVM  tarifo
įsigaliojimo dienos.

3. SUTARTIES VYKDYMAS

3.1.  Paslaugos bus teikiamos visą sutarties galiojimo laikotarpį  pagal  faktinį  paslaugų
gavėjo  poreikį.  Paslaugų  gavėjas  neįsipareigoja  įsigyti  jokio  minimalaus  ar  maksimalaus
paslaugų kiekio.  Paslaugos detaliau  apibūdintos  paslaugų techninėje  specifikacijoje  (kvietimo
priedas).

 Šalys susitaria,  kad Paslaugos bus teikiamos pagal atskirus raštu (elektroniniu paštu)
paslaugų gavėjo pateikiamus paslaugų teikėjui  užsakymus. Šalys raštu (elektroniniu paštu) iš
anksto susiderins  preliminarų darbo valandų, reikalingų tam tikram pavedimui atlikti,  skaičių.
Suteiktų paslaugų perdavimo–priėmimo aktą paslaugų teikėjas raštu (elektroniniu paštu) pateikia
paslaugų gavėjui  paskutinę  kalendorinio  mėnesio  dieną  arba  ne  vėliau  kaip  per  10  (dešimt)
sekančio mėnesio dienų. Paslaugų priėmimo-perdavimo aktas šalių pasirašomas ne vėliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas po akto pateikimo paslaugų gavėjui. 

3.2. Už sutarties vykdymą, paslaugų (paslaugų dalies) perdavimo–priėmimo akto (-ų) ar
kito (-ų) paslaugų (paslaugų dalies) suteikimą patvirtinančio (-ių) dokumento (-ų) pasirašymą,
sąskaitos faktūros (-ų) pasirašymą, už informacijos teikimą sutarties  vykdymo klausimais,  už
pastabų, nurodytų 5.2.1. papunktyje, teikimą paslaugų gavėjui atstovaujantis atsakingas asmuo
yra  Teisės  ir  personalo  skyriaus  vedėja  Nelė  Jokubauskaitė,  tel.:  (8  5)  239  3936,  el.  p.:
nele.jokubauskaite@sumin.lt,  o jos nesant – Teisės ir personalo skyriaus patarėjas Mindaugas
Berniūnas, tel. (8 5) 239 3842 , el. p. mindaugas.berniunas@sumin.lt.

3.3.  Paslaugų  teikėjui  atstovaujantis  atsakingas  asmuo  –  advokatas  Ramūnas
Kontrauskas, tel.: +370 606 00100, el. p.   ramunas.kontrauskas@marger.lt  , jo nesant – advokatas
Justas Čobotas, +370 683 11000, el. p. justas.cobotas@marger.lt

4. PASLAUGŲ TEIKĖJO TEISĖS IR PAREIGOS

4.1.  Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
4.1.1.  šioje  sutartyje  apibūdintas  paslaugas  teikti  laiku,  savo  rizika  ir  sąskaita  kaip

įmanoma rūpestingai bei efektyviai, vadovaujantis paslaugų technine specifikacija, įskaitant, bet
neapsiribojant, paslaugų teikimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius standartus
ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius;

4.1.2. paslaugas teikti pasitelkus pasiūlyme nurodytus specialistus, prireikus, pasitelkiant
kitus specialistus bei subtiekėjus. Paslaugų gavėjui pareikalavus, pakeisti ar atsisakyti konkretaus
specialisto ar subtiekėjo paslaugų teikiant paslaugas;

4.1.3.  suteikti  paslaugas  paslaugų  gavėjo  žodžiu  ar  el.  paštu  nustatytais  terminais  ir
tvarka;

4.1.4.  paslaugų  gavėjo  reikalavimu  nedelsdamas  pateikti  jam  rašytinę  ataskaitą  apie
paslaugų suteikimą ar teikimo eigą;

4.1.5. suteikęs šioje sutartyje  numatytas paslaugas (ar paslaugų dalį)  pateikti  paslaugų
gavėjui pasirašyti  paslaugų (paslaugų dalies) perdavimo–priėmimo aktą,  kuriame, be kita  ko,
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nurodoma  ši  informacija:  paslaugų  teikėjo  (subtiekėjo)  paslaugų  gavėjui  sugaištas  laikas  ir
trumpas suteiktų paslaugų aprašymas (rezultatas), taikomi paslaugų įkainiai;

4.1.6.  šalims pasirašius  paslaugų perdavimo–priėmimo aktą,  paslaugų gavėjui  pateikti
sąskaitą faktūrą;

4.1.7.  paslaugų gavėjui  šios  sutarties  5.2.1  papunktyje  numatytais  terminais  ir  tvarka
pareiškus argumentuotas pastabas dėl nekokybiško ir (ar) netinkamo paslaugų (paslaugų dalies)
teikimo, savo lėšomis ištaisyti netinkamai suteiktas paslaugas (paslaugų dalį) šalių suderintais
terminais ir būdais;

4.1.8.  visą  sutarties  galiojimo  laikotarpį  vengti  ir  neturėti  interesų  konflikto  paslaugų
teikėjo advokatų profesinės bendrijos, siūlomų specialistų ir subtiekėjų apimtyje.

4.2. Paslaugų teikėjo teisės:
4.2.1.  prašyti  iš  paslaugų  gavėjo  pateikti  turimą  informaciją,  reikalingą  vykdant  šią

sutartį;
4.2.2. kitos šioje sutartyje ir teisės aktuose numatytos teisės.

5. PASLAUGŲ GAVĖJO TEISĖS IR PAREIGOS

5.1. Paslaugų gavėjas įsipareigoja:
5.1.1. paslaugų teikėjo prašymu teikti  jam turimą informaciją,  reikalingą šios sutarties

vykdymui;
5.1.2.  teikdamas  paslaugų  teikėjui  informaciją  arba  dokumentus,  užtikrinti,  kad

dokumentuose pateikiama informacija yra teisinga ir neklaidinanti;
5.1.3.  pasirašyti  paslaugų  (paslaugų  dalies)  perdavimo–priėmimo  aktą,  jei  paslaugų

teikėjas tinkamai ir laiku suteikė šioje sutartyje numatytas paslaugas (paslaugų dalį) ir sumokėti
už jas pagal pateiktą sąskaitą faktūrą;

5.2. Paslaugų gavėjo teisės:
5.2.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo paslaugų (paslaugų dalies) perdavimo–priėmimo

akto gavimo dienos el. paštu reikšti argumentuotas pastabas dėl nekokybiško ir (ar) netinkamo
paslaugų (paslaugų dalies) teikimo ir reikalavimus dėl tokio trūkumo ištaisymo terminų ir būdų; 

5.2.2.  atsisakyti  priimti  paslaugas  (paslaugų  dalį),  jei  jos  neatitinka  šios  sutarties  ar
paslaugų techninės specifikacijos sąlygų;

5.2.3. pagal sutartį priskaičiuotas delspinigių ir (ar) baudų sumas išskaičiuoti iš paslaugų
teikėjui mokėtinų sumų; 

5.2.4. prašyti paslaugų teikėjo pateikti jam ataskaitą apie paslaugų suteikimą ar paslaugų
teikimo eigą;

5.2.5. reikalauti paslaugų teikėją pakeisti subtiekėją ar atsisakyti konkretaus subtiekėjo
paslaugų;

5.2.6.  kitos  šioje  sutartyje,  paslaugų  techninėje  specifikacijoje  ir  teisės  aktuose
nustatytos teisės.

6. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

6.1. Šalis, dėl savo kaltės praleidusi prievolės įvykdymo terminą, kitai šaliai pareikalavus,
moka 0,02 proc.  dydžio delspinigius  už kiekvieną  pavėluotą dieną nuo neįvykdytų sutartinių
įsipareigojimų  dalies,  išskyrus  2.3  papunktyje  nurodytą  atvejį. Delspinigių  sumokėjimas
neatleidžia nuo sutarties įsipareigojimų vykdymo.

 6.2.  Jei  ne  dėl  paslaugų  gavėjo  kaltės  paslaugų  teikėjas  vėluoja  suteikti  paslaugą
(paslaugų dalį) daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas arba neįvykdo ar netinkamai įvykdo kitų
sutarties įsipareigojimų, paslaugų gavėjas raštu įspėjęs prieš 5 (penkias) darbo dienas paslaugų
teikėją gali nutraukti šią sutartį ir (ar) reikalauti sumokėti baudą, lygią  1 000,00 Eur (vienam
tūkstančiui eurų);

6.3.  Šalys  įsipareigoja  susilaikyti  nuo  veiksmų,  kuriais  būtų  pažeistos  šios  sutarties
sąlygos, kurie darytų žalą šalių interesams, geram vardui ir tarpusavio bendradarbiavimui.
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7. KONFIDENCIALUMAS

7.1. Kiekviena šalis įsipareigoja neatskleisti jokios vykdant sutartį iš kitos šalies gautos ar
su  sutarties  vykdymu  susijusios  informacijos  jokiems  tretiesiems  asmenims  be  išankstinio
rašytinio  kitos  šalies  sutikimo  ir  visą  šią  informaciją  laikyti  konfidencialia,  nebent  tokios
informacijos atskleidimas būtų privalomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojančius teisės aktus.

7.2. Šalys įsipareigoja nenaudoti ir neviešinti konfidencialios informacijos jokiais kitais
tikslais, išskyrus teisės aktuose numatytus atvejus.

7.3. Kiekviena šalis privalo užtikrinti,  kad būtų laikomasi Lietuvos Respublikos teisės
aktų, reglamentuojančių valstybės, tarnybos ar komercinę paslaptis ir asmens duomenų apsaugą.

7.4.  Paslaugų teikėjas  negali  paslaugų gavėjo duomenų naudoti  tiesioginės  rinkodaros
tikslais (taip pat ir reklaminio pobūdžio pranešimams siųsti).

7.5. Šioje sutartyje aptartos konfidencialumo sąlygos yra neterminuotos.

8. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS

8.1. Šalys neatsako už dalinį ar visišką prisiimtų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą,
jeigu įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių.

8.2. Sutarties šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali įvykdyti savo sutartinių
įsipareigojimų,  privalo  nedelsdama,  bet  ne  vėliau  kaip  per  3  (tris)  kalendorines  dienas  nuo
aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo dienos, raštu informuoti apie tai kitą šalį.

8.3.  Nenugalimos  jėgos  aplinkybėmis  laikomos  aplinkybės,  nurodytos  Lietuvos
Respublikos  civilinio  kodekso  6.212  straipsnyje  ir  Atleidimo  nuo  atsakomybės  esant
nenugalimos jėgos  (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybės  1996 m.  liepos  15 d.  nutarimu Nr.  840  „Dėl  Atleidimo nuo atsakomybės  esant
nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių patvirtinimo“. 

8.4.  Pagrindas  atleisti  nuo  atsakomybės  sutarties  šalį,  kuri  dėl  nenugalimos  jėgos
aplinkybių  negali  įvykdyti  savo  sutartinių  įsipareigojimų,  atsiranda  nuo  nenugalimos  jėgos
aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas,
nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu sutarties šalis laiku nepateikia pranešimo ar, nesant
galimybės  pateikti  pranešimą,  kitaip  neinformuoja  apie  negalėjimą  įvykdyti  sutartinius
įsipareigojimus,  ji  privalo  kompensuoti  kitai  sutarties  šaliai  žalą,  kurią  ši  patyrė  dėl  laiku
nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

8.5. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 30 (trisdešimt)
kalendorinių  dienų,  tuomet,  nepaisant  šios  sutarties  įvykdymo  termino  pratęsimo,  kuris  dėl
minėtųjų aplinkybių gali būti paslaugų teikėjui suteiktas, bet kuri šios sutarties šalis turi teisę
nutraukti  šią  sutartį  įspėdama  apie  tai  kitą  šalį  prieš  5  (penkias)  kalendorines  dienas.  Jei
pasibaigus šiam 5 (penkių) kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure)
aplinkybės vis dar yra, ši sutartis nutraukiama ir pagal šios sutarties sąlygas šalys atleidžiamos
nuo tolesnio šios sutarties vykdymo.

9. SUTARTIES GALIOJIMAS, PAKEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

9.1. Ši sutartis  įsigalioja  tą pačią dieną,  kai abi šalys ją pasirašo ir ji  užregistruojama
Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijoje ir galioja 12 (dvylika) mėnesių arba iki sutarties
nutraukimo. Sutartis paslaugų gavėjo iniciatyva gali būti pratęsta du kartus po 12 mėnesių.

9.2.  Paslaugų  gavėjas,  vadovaudamasis  Lietuvos  Respublikos  civilinio  kodekso
6.721 straipsniu, turi teisę bet kada vienašališkai nutraukti šią sutartį, raštu įspėdamas paslaugų
teikėją prieš 20 (dvidešimt) darbo dienų.

9.3.  Paslaugų  teikėjas,  vadovaudamasis  Lietuvos  Respublikos  civilinio  kodekso
6.721 straipsniu,  turi  teisę  nutraukti  šią  sutartį  vienašališkai   dėl  svarbių  priežasčių,  raštu
įspėdamas paslaugų gavėją  prieš 20 (dvidešimt)  darbo dienų.  Tokiu  atveju paslaugų teikėjas
privalo visiškai atlyginti paslaugų gavėjo patirtus nuostolius.

9.4.  Paslaugų teikėjas  turi  teisę  vienašališkai  ne  teismo tvarka  nutraukti  sutartį,  raštu
įspėdamas paslaugų gavėją prieš 20 (dvidešimt) darbo dienų, jei: 
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9.4.1. paslaugų gavėjas pareikalavo teikiant paslaugas pakeisti  ar atsisakyti konkretaus
specialisto, ar subtiekėjo paslaugų ir dėl to toliau neįmanoma tinkamai teikti paslaugas; arba 

9.4.2. šalims nepavyksta susiderinti  preliminaraus darbo valandų, reikalingų tam tikram
pavedimui atlikti, skaičiaus sutarties 3.1. punkte nustatyta tvarka.

9.5. Ši sutartis gali būti nutraukiama šalių rašytiniu susitarimu.
9.6. Ši sutartis gali būti nutraukta kitais Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatytais

pagrindais. 
9.7. Šios sutarties nutraukimas neatleidžia šalių nuo įsipareigojimų visiškai atsiskaityti

viena  su  kita,  taip  pat  nepanaikina  teisės  reikalauti  atlyginti  nuostolius,  atsiradusius  dėl
įsipareigojimų pagal šią sutartį nevykdymo ar netinkamo vykdymo, net jeigu tokie įsiskolinimai
tapo žinomi po šios sutarties nutraukimo dienos.

9.8.  Sutarties  sąlygos  jos  galiojimo  laikotarpiu  gali  būti  keičiamos  rašytiniais  šalių
susitarimais, laikantis Lietuvos Respublikos įstatymų reikalavimų.

9.9. Pasikeitus šalių pavadinimams, adresams, telefonų numeriams, banko rekvizitams ar
už sutarties vykdymą atsakingiems asmenims, sutarties šalys įsipareigoja raštu per 3 (tris) darbo
dienas nuo pasikeitimo raštu (įskaitant ir elektroniniu paštu) informuoti apie tai viena kitą. Šaliai
informavus  kitą  šalį  apie  šiame  papunktyje nurodytus  pakeitimus,  be  papildomo  rašytinio
susitarimo šalys jais vadovaujasi ir taiko.  Šalis, neįvykdžiusi šių reikalavimų, negali  pareikšti
pretenzijų ar atsikirtimų, kad šalių veiksmai, atlikti pagal paskutinius joms žinomus kitos šalies
rekvizitus ir (ar) už sutarties vykdymą atsakingų asmenų kontaktus, neatitinka sutarties sąlygų
arba  kad  ji  negavo  pranešimų,  siųstų  jai  pagal  tuos  rekvizitus  ir  (ar)  už  sutarties  vykdymą
atsakingų asmenų kontaktus.

9.10.  Visi  sutarties  pakeitimai  ir  papildymai  galioja  tik  tada,  kai  jie  sudaryti  raštu,
pasirašyti  šalių  ar  jų  įgaliotų  atstovų,  patvirtinti  antspaudais  (jei  tokie  yra)  ir  užregistruoti
Lietuvos  Respublikos  susisiekimo  ministerijoje,  išskyrus  sutarties  9.9  papunktyje  nurodytus
atvejus. Sutarties pakeitimai ar papildymai yra neatskiriama sutarties dalis.

10. GINČŲ SPRENDIMAS

10.1.  Visi  tarp  šalių  kilę  ginčai  ar  nesutarimai,  susiję  su  šia  sutartimi,  turi  būti
sprendžiami derybų būdu. Šalims nesutarus, ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

11. KITOS SĄLYGOS

11.1. Nė viena iš šalių neturi teisės perduoti trečiajam asmeniui teisių ir įsipareigojimų
pagal šią sutartį be rašytinio kitos šalies sutikimo. 

11.2.  Vykdydamos  ir  aiškindamos  sutarties  sąlygas,  spręsdamos  nereglamentuotus
klausimus, šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos įstatymais ir kitais teisės aktais.

11.3. Šalys pareiškia, kad jų atstovai, pasirašę šią sutartį, veikia suteiktų įgalinimų ribose,
kurie  suteikti  nepažeidžiant  Lietuvos  Respublikos  įstatymų,  šalių  įstatų  (nuostatų),  valdymo
organų reglamentų ir kitų norminių aktų reikalavimų.

11.4. Visi šios sutarties šalių su šia sutartimi susiję tarpusavio pranešimai yra pateikiami
raštu šioje sutartyje nurodytais adresais. Skubūs pranešimai gali būti perduodami šalims šioje
sutartyje  nurodytais   elektroninio  pašto  adresais.  Tokiu  atveju  šalis,  gavusi  šią  informaciją,
privalo nedelsdama patvirtinti jos gavimo faktą.

11.5. Ši sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuvių kalba,  po vieną kiekvienai
sutarties šaliai. Kiekvienas sutarties egzempliorius turi vienodą juridinę galią. 

11.6. Neatskiriamos šios sutarties dalys: 
11.6.1. paslaugų gavėjo 2020 m. balandžio 14 d. raštas Nr. 2-1836 „Dėl teisinių paslaugų

įsigijimo“;
11.6.2  paslaugų  teikėjo  2020  m.  balandžio  27  d.   pasiūlymas „Dėl  susisiekimo

ministerijos vykdomo teisinių paslaugų įsigijimo netaikant Viešųjų pirkimų įstatymo“.
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11.7. Esant prieštaravimui tarp sutarties sąlygų ir kvietimo arba pasiūlymo – taikomos
kvietimo ir/arba pasiūlymo nuostatos.

12. ŠALIŲ REKVIZITAI

Paslaugų gavėjas:

Lietuvos Respublikos susisiekimo 
ministerija

Paslaugų teikėjas:

Advokatų profesinė bendrija 
„Markevičius, Gerasičkinas ir partneriai“ 
Marger Law Firm

Įstaigos kodas 188620589
Gedimino pr. 17, 01505 Vilnius
Tel. +370 5 261 2363
Faksas +370 5 212 4335
El. p. sumin@sumin.lt
A.s. LT93 4010 0510 0517 0180
Luminor Bank AS Lietuvos skyrius

ministerijos kancleris

Gintaras Aliksandravičius 

Juridinio asmens kodas 300556110
PVM mokėtojo kodas LT100002293017

A. Jakšto g. 6A, Vilnius
Tel. + 370 5 2126661,
El. p. marger@marger.lt
Sąskaitos Nr. LT69 7044 0600 0548 4400
AB SEB bankas

Advokatas

Justas Čobotas               
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